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Sommaire des chants de la Communion (1 /5)

Période Annuelle

29¢me 1o0ur de chaque mois Copte

Féte du Nayrouz

Féte de la Théophanie

Dimanche des Rameaux

Féte de la Sainte Croix

Féte des Noces de Cana

Samedi Saint

Mois de Kiahk

Féte de la Présentation au Temple

Féte de la Résurrection

Paramoun de la Nativité

Jetine de Ninive

Féte de I’ Ascension

Féte de la Nativité

Saint grand Caréme

Pentecote + Jetine des Apotres

Féte de la Circoncision

Féte de I’Annonciation

Féte de l'entrée en Egypte

Paramoun de la Théophanie

Samedi de Lazare

Féte de la Transfiguration
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Sommaire des Hymnes Coptes pour les Saints (2 /5)
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Sommaire des hymnes pour/la Vierge Marie durant
la‘procession (2 bis / 5)
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Sommaire des Cantiques des Saints (3 /5)
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Sommaire des Cantiques des Saints (4 / 5)
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Bénis es-Tu en vérité
avec Ton Pere tres bon
avec le Saint-Esprit
car Tu (vins / ressuscitas) et nous sauvas.
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Réjouis-toi 6 mere de Dieu la Vierge,

0 médiatrice du monde aupres du Sauveur, notre Dieu ;

nous Lui présentons toute notre louange
et nous t'exaltons.
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Réjouis-toi 6 mere de Dieu la Vierge,

mere d’Emmanuel,
sans passer par le mariage.
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Réjouis-toi 0 rang des anges,
réjouis-toi notre médiatrice
aupres du Peére notre Dieu,

4
et nous t'exaltons.
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METAAINOMEN. i
Réjouis-toi 0 mere de Dieu la Vierge,
A Toi est due 6 Dieu la louange dans Sion,
pour Toi le veeu est acquitté a Jérusalem,

4
et nous t'exaltons.
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(Réjouis-toi 6 pleine de grace, Marie, Le Seigneur est
avec toi.)
Saint est le Pere, le roi qui a regardé notre humilité,
I’essence de gloire, avec le Saint-Esprit.
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Juste est le Pere, notre secours
dans notre faiblesse pour la vie
céleste et le Saint-Esprit.
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La louange convient au Pere,
trésor de notre humilité et Jésus
qui vient du ciel et le Saint-Esprit.
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Le Seigneur, le Pere qui parle
avec verité céleste qui nous a
ressemblé dans notre humilité

avec le Saint-Esprit.
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Honoré est le Pére qui se réjouit
de notre humilité, la céleste
veérité avec le Saint-Esprit.
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Le Pere est le Pasteur qui parle de
notre affliction, la céleste Croix
avec le Saint-Esprit.
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Honoré est le Pere qui éclaire
notre affliction de sa lumiere
céleste avec le Saint-Esprit.
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La joie éternelle par le Pere
joyeux de notre humilité et la
veérité céleste avec le Saint-Esprit.
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Sept fois chaque jour
Et de tout mon coeur
Je bénis ton nom
Dieu de toute chose.
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J'invoquai ton nom
Tu m’as consolé
O roi éternel
Et 6 Dieu des dieux.
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Seigneur Jésus-Christ
O notre vrai Dieu
Qui, pour nous sauver
Vint et s’incarna.
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Il s’est incarné
Par le Saint-Esprit
De Vierge Marie
La Vierge si pure.
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Changea notre deuil

Aussi nos angoisses

En joie de nos cceurs
Allégresse totale.
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Et prosternons-nous
A Lui, et chantons
Chantons pour Sa mere
La belle colombe.
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Crions d'une voix
D’allégresse, disant
Salut a toi Marie
Meére d’Emmanuel.
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Salut a toi Marie, Salut d’Adam notre pere
Salut... Mere du refuge
Salut... Allégresse d’Eve
Salut... Joie des générations.
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Salut... Joie d’Abel le juste
Salut...Vierge véritable
Salut... Délivrance de Noé
Salut... L'immaculée et calme.
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Salut... Grace d’Abraham
Salut... Couronne inaltérable

Salut... Salut d’Isaac le saint
Salut... Mére du Trés Saint.
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Salut... Allégresse de Jacob
Salut... Des milliers de fois
Salut... Fierté de Judas
Salut... O Mére du Maitre.
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Salut... Prédication de Moise
Salut... O Meére du Maitre

Salut... Honneur de Samuel
Salut... Fierté d’Israél.
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Salut... Patience de Job le juste
Salut... La pierre précieuse
Salut... Meére du Bien-Aimé
Salut... Fille du roi David.
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Salut... Amie de Salomon

Salut... La gloire des justes

Salut... Délivrance d'Isaie
Salut... Guérison de Jérémie.
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Salut... Science d’Ezéchiel
Salut... Grace de Daniel
Salut... La force d’Elie
Salut... Grace d’Elisée.
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Salut... La Meére de Dieu
Salut... Mere de Jésus Christ
Salut... La belle colombe
Salut... Meére du fils de Dieu.

Chants de I'Eucharistie et des Saints * ;@?Z\g)q



+  Xepe ne U&pl\&\ : as el 2Ll

ETATEPMEBPE NAC [ NXE€ L 2 Al
NITTPOYHTHC THPOT : 0V02 LYl pan
ATLW VVOC. | S8

J A9

Salut a toi Marie
De qui ont témoigné
L’ensemble des prophetes
Et ils ont proclamé :
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Et voici Dieu le Verbe
Qui s’incarna de toi
De cette union dont on
Ne pourra dire d’égale.
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Tu es tres élevée
En veérite, et plus
Que le baton d’Aaron
O toi pleine de grace.
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Et le baton n’est autre
Que la Vierge Marie
Car il est le symbole

De sa virginite.
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Elle a été enceinte
Enfanta sans semence
Le Fils du Dieu Trés-Haut

Lui le Verbe en personne.
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Et de par ses prieres
Et ses intercessions
O Seigneur, ouvre-nous
La porte de I'Eglise.
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J'implore et te demande
O la Mére de Dieu
Les portes des églises
Qu’elles s’ouvrent aux croyants.
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Et tous demandons-lui
D’intercéder pour nous
Prés de son Bien-Aimé

Afin qu’il nous pardonne.
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Et tu fus nommée
O Vierge Marie
La fleur sainte, celle
Qui est pour ’encens.
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Celle qui a poussé
Et qui a fleuri
De la race des chefs
Des peres et prophetes.

m Chants de I'Eucharistie et des Saints * ;Q)?&(‘gq



"I"\UEDPH‘T hm\ngT . NTE
&apwl\l TovHA )
GT&qC})IPI €BOA

ACJOTI'T NKAPTIOC.

Comme le baton
D’Aaron le prétre
Elle avait fleuri
Et porta un fruit.

m Chants de I'Eucharistie et des Saints * ;@?&g)q



Xe apexdo ullirosoc PPN REPRERY,
20 Ne CTIEPUA  NpWWI

R E )
€CO! NATTAKO : NX€ Sl o
h ol s
‘TGCT[&PGGNI&. ,
Alad iz

Car tu as enfanté
Le Verbe sans semence
Et ta virginité
Etait sans corruption.
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Pour cela nous te glorifions
En tant que mere de Dieu
Demande a ton Fils
De nous pardonner.
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Venez 6 tous les peuples regarder 1’archange en
disant : Salut a toi Marie, tu as obtenu la grace.
Le Seigneur est avec toi.
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Venez 6 tous les peuples regarder 1’archange en

disant : Salut a toi Marie, tu as obtenu la grace.
Le Seigneur est avec toi.
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Salut a la mere de Dieu, le palais orné de la
parole du Peére. Salut a Marie, la pleine de
grace. Le Seigneur est avec toi.
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Salut a la mere de Dieu, le palais orné de la
parole du Pere. Salut a 1’épouse, salut a la
sage. Salut a Marie, la pleine de grace.

Le Seigneur est avec toi.
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Salut a toi la mere de Dieu, toi sur qui 1"Esprit
descendit et te remplit de la grace; 6 mere de
I"époux, le Dieu te glorifie et le Verbe S'est
incarné de toi car les anges du ciel,
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T’honorent toujours par les humains. La joie est
pour tous les peuples, les archanges proclament
avec les choeurs des anges en disant : Réjouis-toi
Marie, 0 pleine de grace. Le Seigneur est avec toi.
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Salut a la mere de Dieu, salut a la Sainte Vierge,
salut a la mere de notre Sauveur. Réjouis-toi Marie,
toi qui as donné naissance a Dieu le Verbe. Réjouis-

toi 0 Vierge pure, réjouis-toi mere du Christ.
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Salut au ciel, salut a la chaste, salut a 1a meére du Christ,
salut a I’épouse, salut a la sage. Réjouis-toi 6 mere de la

lumiere du monde, salut a celle qu’a annoncé ’archange.
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Réjouis-toi, toi qui es honorée par les choeurs
des anges réjouis-toi Marie pleine de grace. Le
Seigneur est avec toi.
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Bénie est ta naissance, et béni est ton fruit,
joie de ton cceur, salut a toi Marie pleine de
grace. Le Seigneur est avec toi.
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Bénie es-tu parmi les femmes, béni est ton

fruit, joie de ton cceur, 6 Marie, tu as obtenu la
grace. Le Seigneur est avec toi.
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Réjouis-toi, 6 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Réjouis-toi, 0 fille de Sion,
Exulte, 6 mere du Roi.
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Réjouis-toi, 0 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Exultez en Dieu notre secours,

Acclamez Le Dieu de Jacob.
(Ps. 81:1).
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Réjouis-toi, 0 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Jacob exultera,
Israél se réjouira.

(Ps. 14:7).

m Chants de I'Eucharistie et des Saints ® ;Efa.(‘gl NE




Pag;l N€ w jj'eeo*mlcoc ) Ball 5 Ly ol -

U&Pl& emas NIHCO%wC Al \
j.u.u - A
HIXPIC‘TOC CHe e

Réjouis-toi, 0 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Ils exulteront a jamais,

Ils demeureront dans 1"Espérance.
(Ps. 5:11).
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Réjouis-toi, 0 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Mon exultation, sauve-moi,

De ceux qui m’encerlent.
(Ps. 32:7).
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Réjouis-toi, 0 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Mon cceeur s’est réjoui,
Et ma langue a exulté.

(Ps. 16:9).
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Réjouis-toi, 0 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Le Thabor et ’'Hermon,
Exulteront en Ton Nom.
(Ps. 89:12).
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Réjouis-toi, 0 mere de Dieu,
Marie, mere de Jésus-Christ.
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Nombreuses sont tes merveilles
et chere est ta gloire
O fierté de toutes les vierges

Marie la douce colombe.
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Le Seigneur notre Seigneur
que ton Nom est merveilleux
sur toute la terre.

Nombreuses...
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Nombreuses sont tes merveilles
et chere est ta gloire
O fierté de toutes les vierges

Marie la douce colombe.
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Gloire et honneur
a Ta mere la haute couronne.
Nombreuses...
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Nombreuses sont tes merveilles
et chere est ta gloire
O fierté de toutes les vierges

Marie la douce colombe.
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Elevées sont toutes tes merveilles
et ta joie et ton allégresse.
Nombreuses...
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Nombreuses sont tes merveilles
et chere est ta gloire
O fierté de toutes les vierges

Marie la douce colombe.
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Elevées sont toutes tes merveilles
et glorieuses sont toutes tes grandeurs.
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Le pilier de lumiere
c’est la Vierge Marie.
C’est...
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Patiente est cette Vierge
et belle est sa virginite.

C’est...
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Pour cela notre Sauveur
’a élevée a Son Royaume.
C’eStooo
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Et il lui donna les bienfaits
que l'ceil n"a jamais vus.
C’est...
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Tu es la haute tour

comme 1’a dit le sage.
C’est...
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Tu es le Salut d’Adam
et de tous ses fils ensembles.

C’est...
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Tu es en vérité
I"épouse pure.
C’eStooo
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Marie l'allégresse des anges
Marie la fierté des apotres.
C'est...
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C’est I'image de la mere de Dieu,
Marie mere du Fils de Dieu.
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Apreés le Synaxaire et a la Communion apres le Ps.150 a la Divine Liturgie
Pour La Sainte Vierge Marie
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Cette vierge a recu ce jour de I’honneur cette vierge a recu
ce jour de la gloire celle-ci qui porte des vétements tissés
d’or décorés de beaucoup de couleurs.
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David a bougé la premiere corde de sa cithare en criant et
en disant : A ta droite se tient la Reine 0 Roi. (Ps. 44 : 12)
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Et il a bougé la deuxieme corde de sa cithare en criant et en
disant : Ecoute, ma fille, regarde et incline 1'oreille, oublie

ton peuple et la maison de ton pere. (Ps. 44 : 13)
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Et il a bougé la troisieme corde de sa cithare en criant et en
disant : Toute la gloire de la fille du Roi est au-dedans ; elle est

ornée de franges d’or. (Ps. 44 : 15)
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Et il a bougé la quatrieme corde de sa cithare en criant et en
disant : A la suite, des vierges sont amenées au Roi. (Ps. 44 :
16)
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Et il a bougé la cinquieéme corde de sa cithare en criant et en
disant : Grand est le Seigneur, et tres digne de louange dans la

ville de notre Dieu, sur sa Sainte montagne. (Ps. 47 : 1)
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Et il a bougé la sixieme corde de sa cithare en criant et en
disant : Les ailes de la colombe se revétiront d’argent, et les

extrémités de son dos auront 1’éclat d’or. (Ps. 67 : 15)
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Et il a bougé la septiéme corde de sa cithare en criant et en
disant : La montagne de Dieu est une montagne grasse, une
montagne coagulée, une montagne fertile. (Ps. 67 : 16)
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Et il a bougé la huitiéme corde de sa cithare en criant et en
disant : Ses fondations reposent sur les Saintes montagnes ;

le Seigneur aime les portes de Sion. (Ps. 86 : 1)
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Et il a bougé la neuvieme corde de sa cithare en criant et en

disant : On a dit de toi des choses glorieuses, cité de Dieu.
(Ps. 86 : 2)
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Et il a bougé la dixiéme corde de sa cithare en criant et en

disant : Le Seigneur a choisi Sion, il 1’a élue pour demeure.
(Ps. 131 :10)
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A la Communion apres le Ps.150 a la Divine Liturgie

Pour La Sainte Vierge Marie
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Qui suis-je, le plus faible
que tous les habitants de la terre,
pour parler de ton honneur,

0 Marie, fille de Joachim ?
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Le Verbe Créateur
est venu et S'est incarné de toi,

et tu Lui as donné naissance en restant vierge,
0 Marie, fille de Joachim.
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Barachie t'a appelé
le véritable Orient
qui a brillé pour nous, Christ, par toi,
0 Marie, fille de Joachim.
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Baton qui s'épanouit
sans étre planté ni arrosé,
il devint un exemple de la Vierge,
0 Marie, fille de Joachim.
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Toute la race de '’humanité
et les groupes d'exaltation,

tu t'es élevée au-dessus d'eux tous
J
0 Marie, fille de Joachim.
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Car le Seigneur, qui n'a pas de commencement,
t'a choisie pour son trone,
0 épouse merveilleuse,
0 Marie, fille de Joachim.
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David a dit que le Seigneur Dieu
a choisi Sion comme sa demeure,
parce que Sion est la Vierge,

0 Marie, fille de Joachim.
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Daniel t'a appelée
la montagne intellective.
Tu es la montagne inébranlable,
0 Marie, fille de Joachim.
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Le rang d’Adam
et sa demeure originelle,
le Christ les lui a restitués a cause de toi,
0 Marie, fille de Joachim.
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Lequel parmi les sages,
les savants et les fideles
n’a pas dit ta bénédiction,
0 Marie, fille de Joachim.
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Intercede pour nous,
notre dame a tous mere de Dieu,
Marie mere de Jésus-Christ,
pour qu'll nous pardonne nos péchés.
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Ta paix, donne-la nous,
Accorde-nous Ta paix,

et remets nos péchés.
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Et chasse les ennemis,
Les ennemis de 1’Eglise,
Aussi fortifie-la

Jamais, ne s’ébranlera.
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Notre Dieu Emmanuel,
Est maintenant parmi nous,
Avec la gloire du Pere,
Avec le Saint-Esprit.
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Qu'll nous bénisse tous,
Et purifie nos cceurs,
Guérisse les maladies,

De nos ames et nos corps.
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Nous T'adorons 0 Christ,
Avec Ton Pere tres bon
Avec le Saint-Esprit,
car Tu (vins / ressuscitas) et nous sauvas.




Cantique pour la Sainte Vierge Marie

1. Salut, Vierge Marie 2. Salut, vigne feconde
Colombe douce et pure Ton fruit était bien mar
Ta voix est mélodie Et de sagesse profonde
Mon ame, elle rassure Il est la source pure

3. Salut, urne précieuse 4. Salut, douce clarte
Tes flancs ont embrasse Tu as porte la Vie
Lumiere si curieuse Chemin et Vérite

Celle qui nous a creés. La Loi est accomplie.
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5. Salut, céleste aurore
Tu es l'astre brillant

Dans la vallée de mort
Lumiere au firmament.

/. Salut, arche de Dieu
Car tu es lI'encensoir

Qui tient la braise de Feu
Lumiere dans le noir.

6. Salut, 6 toi le champ
Ou le trésor enfoui
Remplace tout I'argent
Et I'or de notre vie.

8. Salut, champ assoiffe
Et que I'Esprit arrose
Choisie pour ta pureté
En toi, grace est eclose.
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9. Heureuse es-tu Marie
Du Tres-Haut, la Vertu
Son Ombre te couvrit
De toi naquit Jésus.

11. Tu intercederas
Pour moi qui ai peche
A I'heure du trépas
Ton Fils va pardonner.

10. Recours de tout pecheur
Marie, écoute-moi

Les pieges du Menteur
J'y suis tombée parfois.

12. Lumiere et purete
Mes yeux, tu attiras
Fenétres ou la clarte
Mon ame, inondera
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13. Sur les levres, ton nom
Sans cesse est invoque
Dieu de Marie, prions
Toujours de nous aider.
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Au Nom du Peére, du Fils, et du
Saint-Esprit, La Sainte Trinité
consubstantielle.
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Réunissons-nous, le peuple
aimant Dieu Jésus-Christ, pour

honorer la Vierge Marie et (...).
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Couronne d’or, couronne d’argent,
couronne de joyau, sur la téte de la
Sainte Vierge Marie et (...).
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Ecoute ma fille, regarde et incline ’oreille ; oublie ton
peuple et la maison de ton pere, car le Roi a désiré ta
beauté, puisqu’ll est ton Seigneur et tu L’adores.
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La paix de Dieu soit avec vous tous, 6 peuple du
Christ réuni, et de Sa voix joyeuse vous fait
entendre : Entrez dans la joie du paradis. Par les
prieres de Marie la Vierge et (...).
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Jésus-Christ notre Seigneur
Qui porte le péché du monde
Compte-nous parmi Tes brebis

Qui se trouvent a Ta droite.
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Lors de Ton avéenement

Le second et redoutable
Fais que nous n’entendions pas

Moi Je ne vous connais pas;
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Mais que nous soyons tous dignes
D’écouter Ta douce voix
Qui s’écrie, pleine de joie
En clamant et en disant :
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Accourez, venez a Moi
Vous qui étes bénis du Pere
Héritez de cette vie

Qui dure éternellement.
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Et viendront tous les martyrs
Eux qui portent leurs souffrances

Et viendront aussi les justes
Eux qui portent leurs vertus.
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Fils de Dieu vient dans Sa gloire
Et dans la gloire de Son Pere
Et Il rendra a chacun

A chacun selon ses ceuvres.
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Christ, 6 Toi Verbe du Pere
Toi qui es I'unique Dieu
Viens accorde-nous Ta paix

Ta paix si pleine de joie.
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Comme Tu l'avais donnée
A Tes purs et saints apotres
Dis-nous comme a eux aussi

Ma paix, Moi je vous la donne.
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Ma paix, celle que J’ai prise
Que J'ai prise de Mon Pere
Je la laisse parmi vous

Maintenant et a jamais.
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O toi ange de ce jour (cette nuit)

Qui t'envoles avec cet hymne
Evoque-nous prés du Seigneur

Pour qu’ll nous pardonne nos péchés.
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Les malades, guéris-les
Les défunts, repose-les
Et nos freres dans la détresse

Seigneur aide-nous, aide-les.
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Que Dieu nous bénisse tous
Son Saint Nom, nous bénissons
En tout temps, que Sa louange
Soit sur nos levres toujours.
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Bénis soient le Pere, le Fils,
L’Esprit-Saint : la Trinité
C’est la Trinité parfaite

Adorons, glorifions-La.
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Seigneur aie pitié,
Seigneur aie pitié,
Seigneur aie pitié.
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Seigneur écoute-nous,
Seigneur aie pitié,
Seigneur bénis-nous.
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Amen, alléluia. Gloire au Pére,
et au Fils et au Saint-Esprit,
maintenant et toujours
et pour les siecles des siecles, amen.
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Nous clamons en disant : 0 notre
Seigneur Jésus-Christ: (...)

Sauve-nous et aie pitié de nous. R
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Pitié Seigneur, pitié Seigneur, Seigneur bénis, amen.
Bénissez-nous, bénissez-moi. Voici la métanoia,
pardonnez-moi. Dites la bénédiction.
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Cantique pour la Sainte Vierge Marie

1. Salut, Vierge Marie
Colombe douce et pure
Ta voix est mélodie
Mon ame, elle rassure

3. Salut, urne précieuse
Tes flancs ont embrassé
Lumiere si curieuse Celle qui

NOUS a crees.

2. Salut, vigne féeconde
Ton fruit était bien mar
Et de sagesse profonde
Il est la source pure

4. Salut, douce clarte
Tu as porte la Vie
Chemin et Vérité
La Lol est accomplie.
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5. Salut, céleste aurore
Tu es l'astre brillant
Dans la vallée de mort
Lumiere au firmament

/. Salut, arche de Dieu
Car tu es lI'encensoir

Qui tient la braise de Feu
Lumiere dans le noir.

6. Salut, 6 toi le champ
Ou le trésor enfoul
Remplace tout I'argent
Et I'or de notre vie.

8. Salut, champ assaoiffée
Et que I'Esprit arrose
Choisie pour ta purete
En toi, grace est eclose.
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9. Heureuse es-tu Marie
Du Tres-Haut, la Vertu
Son Ombre te couvrit
De toi naquit Jésus.

11. Tu intercederas
Pour moi qui ai pecheé
A I'’heure du trépas
Ton Fils va pardonner.

10. Recours de tout pecheur
Marie, écoute-moi

Les pieges du Menteur

J'y suis tombée parfois.

12. Lumiere et purete
Mes yeux, tu attiras
Fenétres ou la clarte
Mon ame, inondera
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13. Sur les lévres, ton nom
Sans cesse est invoqueé
Dieu de Marie, prions
Toujours de nous aider.
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Cantique pour I’Archange Michel

1. Salut a toi Michel 2. Archange de lumiere

Au nom fier et glorieux Tu menes les armeées

Qui dit & I' Eternel : Des anges purs et fiers

"Qui est comme Toi, 6 Dieu ?" Brisant l'iniquité

3. Dirige aussi les checeurs 4. Ton nom est la louange
Célestes et harmonieux Qui toujours glorifie

Qui chantent le Seigneur Ce Dieu que tous les anges
La, au plus haut des cieux Adorent et magnifient
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5. De flammes aureolé
Tu tiens I'épee de feu
Car Dieu t'a couronnée
Tu accomplis Ses veoeux

/. Ta voix pure resonne
Trompette au son joyeux
"Victoire !" elle claironne
Pour ceux qui aiment Dieu

6. Puissant, tu compatis
Aux peines des humains
Satan, anéantis

Car ta lumieére, il craint

8.

U semes la terreur

La ou Satan sévit
Ses legions de malheur
Tu les anéantis
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9. Michel a combattu 10. Au jour du jugement

Satan et ses légions L'ange a I'epeée de flammes
C'est lui qui a vaincu Consumera Satan

Le mal et les demons Et ses legions infames

11. Dans I'éternel tourment 12. Salut a toi Michel
Ténebres des enfers Archange de lumiere
Demeure de Satan Tu délivras Daniel

Et ceux qui le préférent Ecoute nos priéres

m Chants de I'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour 1’Archange Michel




13. Ta force lumineuse
Le faible, a soutenu
Clarté miraculeuse
Michel, je te salue

14. Sur les lévres ton nom
Sans cesse est invoqué
Dieu de Michel, prions
Toujours de nous aider
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Cantique pour I’Archange Raphael

1. Salut 6 Raphael 2. Ton nom plein de douceur
Chef des armées de Dieu Troisieme archange aux cieux
Face 4 Emmanuel O baume sur les coeurs
Archange lumineux Toi I'envoyé de Dieu

3. Ton nom 6 Raphaél 4. A qui souffre et qui pleure
« Dieu est pitié », il dit Dieu mande Raphael
Exalte 'Eternel Et lui, plein de douceur

« Miséricorde! », il crie L'entoure de ses ailes
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5. J'al imploré mon Dieu
Raphael, il dépéche

Il éclaira mes yeux

Et detourna les fleches

/. |l chassa les demons
La maria a Tobia
Enfants parfaits auront
Etil les eclaira

6. Aussi vers Raounel
Et sa fille Sara
Dieu envoie Raphael
Et lui la purifia

8. Ta gloire, 6 Raphael
Toujours si pres de nous
Nous a montre le ciel

Et que Dieu est si doux
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9. Dionysos et Théodose 10. Salut 6 Raphael

Le pape Théophile Si plein de compassion
Arcade et Honorios Accorde, ange fidele

Tu sauves du péril Amour et guérison

11. Tu réjouiras nos coeurs 12. Et tous les saints apotres
Archange victorieux T'ont vu 6 Raphael

Qui guide les pécheurs Philippe et tous les autres
Les saints, tu ménes a Dieu Tu couvris de tes alles
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13. Tes fétes sont joyeuses
Partout tu accomplis
Actions miraculeuses

Méme a Alexandrie

14. Sur les levres ton nom
Sans cesse est invoqueée
Dieu de Raphael, prions
Toujours de nous aider
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Cantique pour Saint Marc

1. Saint Marc, salut a toi 2. Ta ville etait Cyrene
Fils d'Aristopoulos Et ton pays, tu fuis

Tu propageas la Foi Pour habiter la plaine
Uapkoc MATIOCTOAOC. OuU vivait le Messie

3. Jésus, tu as suivi 4. Les lions, par la priere
Et a Sa source, bois S'éloigneront de toi

Sa Foi, tu \répandis Saint courageux et fier
UapKoc TATIOCTOAOC. lla.pKoc THATIOCTOAOC.
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5. Marie etait ta mere
Abrite sous son toit
L'Eglise ou les priéres
S'élevent tant de fois

7. Et a Gethsémani
Tol seul, tu Le suivis

Nu, tu t'es echappe
UapKoc THATIOCTOAOC.

6. Pour le dernier Repas
Jésus et Ses amis
N'etait-ce pas chez toi
Qu'ils étaient réunis ?

8. Et c'est bien sous ton toit
Que les langues de feu

Du Saint-Esprit, 6 joie

Se sont posées sur eux
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9. Les langues de la terre
llIs se mirent a parler
Leur foi, ont propagée
Ua.plcoc MATOCTOAOC.

11. C'était un savetier
De Marc, une sandale
Il a pu réparer
L'aiguille lui fit mal

10. Quand a Alexandrie
Saint Marc enfin se pose

Il rencontre Anianos
Ua.plcoc TMIATIOCTOAOC.

12. Blessé, il s'écria :
"Ic Oeoc un seul Dieu !"

Saint Marc alors parla
Du Christ, le Fils de Dieu
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13. Et d'Anianos, il fit 14. Trois prétres, il ordonna

Deuxieme Patriarche Sept diacres, il a béni

Du Siege gI'AIexandrie La messe, a établi
Ua.plcoc THATIOCTOAOC. U&pKOC THATIOCTOAOC.

15. Et une école enfin 16. Et par I'Esprit de Dieu
Pour la théologie Ton Evangile est 13
Enseigne a tout pailen Vivant et plein de feu

La foi en Christ Messie UapKoc mamocToAoc.
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17. En grec, tu as ecrit
Saint Paul, accompagnais
Romains, tu as instruit
Et Pierre aussi t'aimait

19. Paiens d'Alexandrie
Ton corps, avaient trainé

Les pierres t'ont meurtri
UapKoc TATIOCTOAOC.

18. Martyre de Jésus
Le jour de Paques venu

Tu fus emprisonné
Ua.plcoc TATIOCTOAOC.

20. Jesus, tu invoquais

n

O Christ jamais trahi

Jésus te couronnait
Uapkoc mamnocToAoc.
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21. Saint Marc, salut a toi
Pilier de la vraie foi

Grand Saint d'Alexandrie
Ua.plcoc MATIOCTOAOC.

22. Sur les lévres, ton nom
Sans cesse est invoqué
Dieu de Saint Marc, prions
Toujours de nous aider
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Cantique pour Saint Georges (1)

1. Saint Georges, a toi salut 2. Soldat de Jesus-Christ
Partout dans l'univers Le mal, il combattait

Ta gloire est reconnue A Cappadoce, naquit
Les hommes te vénerent Sa foli, il proclamait

3. Satan, tel un dragon 4. Brebis, il acceptait
Crachait des rouges flammes Mais lorsqu'elles manquerent
Dans toute la région Au peuple, il reclamait

Il réclamait des ames Des filles pures et fieres
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5. Les flammes du dragon
Semaient partout la peur
Tous craignaient ce demon
Qui mangeait filles et soeurs

/. "Satan demon maudit
Au saint nom de la Croix
Au nom de Jésus-Christ
Délivrerai ta proie”

6. Saint Georges accourt soudain
Etincelante armure

Sur son cheval, se tient

Et fonce a toute allure :

8. Puis Georges lance droit
L'épéee si blanche et claire
Et, la fille du roi

Remet vite a son pere
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9. Satan, frappé au coeur 10. Croyez en Christ Jésus

Il traine vers le roi Je vous délivreral

"Voici" dit-il "Seigneur De ce dragon qui tue

Le pouvoir de la Croix Vos filles, il dévorait”

11. Quinze mille avec ferveur 12. Mais Diocletien I'apprit
Se firent baptiser Saint Georges, il convoqua :
Eglises, de bon cosur "Renonce a Jésus-Christ
Le roi a protege ldoles adoreras”
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13. Saint Georges répondit : 14. Sept ans, emprisonné

"Jamais renoncerai Souffrances et tortures

Au Christ Jésus Messie Poisons, couteaux, épees
Pour Lui je souffrirais” Saint Georges les endure

15. Grand Saint pur et vaillant 16. Saint Georges, a toi salut
Poursuit son fier combat Epée de notre foi

Il chassera Satan Martyre de Jésus

Et le demasquera Fais triompher la Croix
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17. Sur les lévres, ton nom
Sans cesse est invoqueé

Dieu de Saint Georges, prions
Toujours de nous aider
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Cantique pour Saint Georges (2)

1. Saint Georges, a toi salut 2. Face a Diocletien

Au nom si reconnu Tu confonds les paiens
lHcowc t'avait choisi Du signe de la Croix
Partout, tu es béni Si forte etait ta foi

3. Dioclétien te voit 4. Diocletien t'admire

Si beau et lumineux Demande : « O élu
Brillant devant le roi Mais pourrais-tu me dire
Telle une étoile aux cieux D’ou es-tu donc venu ? »
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5. Trois ans ou j'ai regné
Parell a toi, jamais

Je n'avais rencontre
Vers moi, qui tamenait ?

/. Ton pere et tes aleux
Sont-ils ministres ou rois ?
Et Georges, courageux
Répond avec emoi

6. O chevalier si preux
D’ou donc es-tu venu ?
Et par Jésus ton Dieu
De quel pays connu ?

8. Moi, fils d’Anastasios
Je sers, lHcowvc prlC‘roc

De Cappadoce, je viens
En Palestine, les miens
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9. C'est la ou j'ai grandi 10. Encense-les, et moi

La ou jai habité Je signe ton decret
Dioclétien lui dit : Saint Georges, plein d’émoi
|doles, viens adorer Refuse de plier

11. Moi je suis noble et fier 12. lls 'ont déshabillé

O roi cruel impur De leurs epées, percé

Tes idoles adorer ? Sept ans fut torturé

Torture, je préfere Le roi I'a ordonné
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13. Pour le Christ, plein d'amour
Supporte tous les jours

Trois fois méme il mourut

Tant il aimait Jesus.

15. Martyre, a recolte
Ainsi que sept couronnes
La grace, Dieu lui donne
Car il a tout gagné

14. Et la quatrieme fois
Saint Georges, enfin, perit
Serein et plein de joie

Il meurt pour le Messie

16. Couronne du martyre

Dieu va la lui offrir
Ami du Christ lHcowc
[Taboic ﬁO‘rpo S‘ewps'loc
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17. Salut a toi héros 18. Salut a toi 6 Saint
O chef des chevaliers Confonds tous les paiens

Tu gardes le front haut O fils d’Anastasios
Dieu t'avait couronné Tu sers lHcove XpicToc

19. Sur les levres, ton nom
Sans cesse est invoque
Dieu de Saint Georges, prions
Toujours de nous aider

m Chants de I'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour Saint Georges (2)
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Cantique pour Saint Mina

1. Je chante tes louanges 2. Divine volonte

Martyr du Saint Messie Inspire le récit

O Mari Mina, les anges De ce valllant guerrier

Ont couronné ta vie Fils de Sainte Euphémie

3. D'une famille princiere 4. Sainte Euphémie, stérile
Son pere, Eudoxis Priait Marie, pleurant :
Gouverne la frontiere "Marie, il t'est facile
D'Egypte, son pays Donne-moi un enfant”
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5. L'icone dit : "Amen !"

Et quand l'enfant naquit
Grande est sa foi chrétienne

Fort et pur, il grandit

/. Un ange le previent :
"Retourne dans les rues
Proclame aux chefs paiens
Ta foi en Christ Jésus”

6. Soldat, part a la guerre
Fort et pieux au combat
Trois ans au monastere
Mina jelna, pria

8. Trois fois auréolé
Déecapite, mourra
Martyr couronné
Epreuves et célibat
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9. Mina a proclamé 10. Son corps miraculeux

_e Christ Jésus son Roi Porté par des chameaux

| fut martyrise Guérissait les lépreux

| est mort pour sa foi Au lieu de son repos

11. Il chasse les demons 12. Eglises et monastéres
Les monstres, il a fait fuir Batis en ton saint nom
Grand Saint, nous te prions Cantiques et prieres
Encore de nous guerir Ta gloire, chanteront
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13. Salut, Mar Mina
Salut, chevalier pieux
Salut, toi qui aimas
Par-dessus tout ton Dieu

14. Sur les levres, ton nom
Sans cesse est invoqué
Dieu de Mina, prions
Toujours de nous aider
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Cantique pour Saint Mercourios Aux-Deux-Epées

1. Lyres et harpes résonnez 2. Fier héros aux deux épées
Christ le Rédempteur, chantez Son récit, allons chanter

Saint Martyr, venez féter Foi, courage et fermeté
DraonmaTHp Uepkovpioc. DraomaTHp Uepkowpioc.

3. Son pére, un simple chasseur 4. Et sa mere craignait Dieu
Devint prince plein d'honneurs Saint Michel combla leurs voeux
Foi, courage et un grand cceur Leur enfant est fier et preux
DraomaTHp Uepkowpioc. DraonmaTHp Uepkovpioc.
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5. Chevalier tres apprecie 6. Craint la force des Barbares

Monte en grade, est honoré Notre héeros dit a César
Mais César est menacé N'aie pas peur, Dieu est victoire
CI)]?\()]'[&THP UePKO‘er(;_ CDI?xO]T&‘THP UGPKO‘FPIOC.

/. Saint Michel donne a Mercure 8. "Souviens-toi" lui dit Michel
Une épée de feu tres pure "Ta victoire vient du ciel

Sa victoire sera sire A Jésus reste fidele"
CDIZOH&THP UepKO‘rploc. CDI?\OT[&THP UepKo‘rploc.
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9. A la guerre, il a foncé
Dans ses mains, levées, croisées

Etincellent, deux epées
CDI?\OT[&THP UepKo‘rploc.

11. Les Romains crient : "Victoire !"
Dieu du Prince, a Lui la gloire

En ton Dieu nous voulons croire "
CDI?\OT[&THP Uepko‘rploc.

10. A cheval, il terrifie
Les Barbares qui ont fui
Eblouis, anéantis
CDI?xO]T&‘THP Ueplco‘rploc.

12. Les vainqueurs
recompenses

Mercourios est médaillé

Par César, est décoré
CDI?\O]T&‘THP UepKo‘rploc.
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13. Mais César a déclaré : 14. Notre héros refuse et dit :

"Apollon, encenserez "Mon seul Dieu est Jésus-Christ
Et vous vous prosternerez” Car Il est Lumiere et Vie"
DraonaTHp Uepkovpioc. DraomaTHp Uepkovpioc.

15. Il arrache son armure 16. Christ est mon Dieu et le tien
Ses decorations d'or pur A genoux vers Lui je viens

Et les jette au pied d'un mur "Crucifié, je T'appartiens”
PraomaTHp Uepkovpioc. DraomaTHp Uepkovpioc.
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17. Dioclétien I'Empereur surpris
Promet or et flatteries :

"A I'idole sacrifie"

CDI?\OT[&THP UepKo‘rploc.

19. Fouetté et humilié
Devant ses soldats, tombé

Ecorché, écartelé
CDI?\OT[&THP UepKo‘rploc.

18. Tes promesses sont bien vaines
Tes honneurs, pas loin ne menent

Je ne craindrai pas ta haine
PraonmaTHp Uepkovpioc.

20. Puis brule, respire encore
L'ange le soulage, il dort

Christ a bien vaincu la mort
CDI?&OT[&‘THP Uemeploc.
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21. A Césarée, il recoit
La couronne avec la Croix

O Martyr, grande est ta foi
DraonaTHp Uepkovpioc.

23. Les aveugles, il a guéri
Les démons, anéanti

Les boiteux, il affermit
CDI?\OT[&THP UepKo‘rploc.

22. Le vingt-cinq Hator, il meurt
Vont ses restes avec son coeur

Vers I'Egypte, sa demeure
CDI?\OT[&THP UepKo‘rploc.

24. Saint Antoine lui batit
Une Eglise et il le prie

O Martyr de Jésus-Christ
DraronmaTHp Uepkovpioc.
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26. Pres de Dieu, repose enfin
Sa lumiere te retient

Mercourios, 6 tres grand Saint
CDI?xO]TZ\‘THp UepKo‘rploc.

25. Des vierges et de tout coeur pur
Le patron est Saint Mercure

Ses prieres seront slres
Cbl?\orrzcrnp UGPKO‘T‘PIOC.
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Cantique pour Sainte Damienne

1. Je chante tes louanges 2. Ecoute ma priére
Damienne, 0 vierge pure Jésus exaucera

Tu as rejoint les anges Sa fiancee si fiere

La ou ta gloire est slre Qui mourut pour sa foi

3. Son pere gouvernait 4. L'époux qu'il lui choisit
D'Egypte, le Delta Damienne refusa :
Chrétien, lui enseignait "Je veux donner ma vie
L'amour de notre foi A Dieu qui me créa"
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5. Son pere construisit 6. Furieux, le roi le sut
Un superbe palais C'était Dioclétien :

Pour elle et ses amies "Renie le Christ Jésus"
Toutes jelUnaient, priaient Dit-il a ce Chrétien

/. Pour plaire a ce tyran 8. "O pére ne crains pas
Il renia Jésus Celui qui tue le corps
Damienne, en l'apprenant Jésus que tu aimas
Vers lui est accourue A bien vaincu la mort”
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9. Son pere, convaincu 10. Le roi plein de fureur

Retourne chez le roi : Accusera Damienne :

"Je crois en Christ Jésus "La mort du gouverneur

Et mourrais pour ma foi" Sa faute, est bien la tienne”
11. Sa bouche écume et grince 12. "Damienne" ordonna-t-il
Et vers la jeune fille "Doit obéir aux lois

Il depécha son prince Et sacrifier aux mille

Tout plein de perfidie |doles de mon choix"
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13. Le prince vit Damienne
Si jeune et si fragile :
"Renie ta foi chrétienne
Pour vivre" lui dit-il

15. Tu n'es rien qu'une enfant
Tu n'as qu'a te plier

Aux ordres tout-puissants
Et aux dieux sacrifier”

14. "Si tu n'obeéis pas
Le roi a ordonnée
Tortures et trepas

Ta vie supprimee

16. Damienne fiere et pure
Répond au prince et dit :
"Crois-tu que la torture
M'eéloigne du Messie ?"
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17. Sa longue chevelure
Au cheval, attachée
Damienne belle et pure
Dans les rues, fut trainée

19. La foule émerveillée
Criait : "Vive Jésus !"

Se faisait baptiser

Et pour le Christ, mourut

18. Sa peau, ils arracherent
Son sang coulait a flots
"Marie ma douce Mere"
Repetait-elle tout haut

20. Les vierges, ses suivantes
Pleuraient, se lamentaient
Mais, pour rester vivantes
Jamais n'apostasiaient
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21. Trois ans dans un cachot
Damienne est enfermée
Eclairée d'un halo

Sa face illuminée

23. Sa téte fut tranchée
Son esprit s'envola
Vers Dieu qu'elle a aime
Vers Celui Qui I'aima

22. Au prince qui revient
Répetera toujours :
"Jesus est mon soutien
Il est mon seul amour”

24. O vierge Sainte et pure

O courageuse enfant
Chassa les forces obscures

Lumiére au firmament
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25. Sur les lévres, ton nom
Sans cesse est invoque
Dieu de Damienne, prions
Toujours de nous aider
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Cantique pour Saint Antoeine = cassishil LYl (uwdll rte
BDaII?El’]E.glise s.ainte.e(t1 pure Y S 8
d1lS glise vraie qul aurc J\-@-EY‘ : Léﬁ

Recueilli, vétu de bure

[TeniwT aBBA D NTWNIOC. DBy S L8
IeniwT aBBa D NTWNIOC.

2. Il se dresse, glorieux serein 542:, Aaay Ail8
Chantez-le 6 Séraphins s"‘s"“y‘ e

Chantez-le, si humble et saint . oy tA
[MeNiwT 2882 D NTWNIOC. pdl ) putla S

IMeniwT aBRA I\ NTWNIOC.
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3. Ses prieres spirituelles il 4y 3oban

Sa mystique pure et belle inell Blias
Au désert, se renouvellent W
[IeNiwT aBBRA D NTWNIOC. 4 nll Gl

IeniwT aBRA I\ NTWNIOC.

4. En priere avec ferveur G shall 8 alea
Il se prosternait en|pleurs S gl )y
Sans jamais compter les heures

ITeniwT aBBa D NTWNIOC. Slithall 8 ¢ sad,

HeniwT 2883 DNTWNIOC.
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5. ].eﬁnes et adoration. al PAY RTINS
Veilles et contemplation ‘

Temps qui passe, vénération Y
ITeniwT aBRa D NTWNIOC. e e
IleniwT aBBa I\ NTWNIOC.

6. C'est I'extréme dénuement G| A | - Y ¥
Ton amour pour Dieu, constant gy = L

Tu médites tout le temps

[TeniwT aBBa I NTWNIOC. Sl gl (o8 Jali
IleniwT aBBA I\ NTWNIOC.
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7. C’est Elie qui vit en toi Ll = 5 uA.Lc;

Ta d01.1ceur pleine de j oie? i) dia
De Saint Jean, tu as la Foi L€y ol L
[leniwT aBBa A NTWNIOC. 2 82 Gl L g

IHeniwT aBRA I\ NTWNIOC.

8. Ton cceur pur a effraye Cpblidl) e )
| T dé.mons tous déchair}és SRR
Tes prieres les ont chassés . S

[leniwT aBBA D NTWNIOC. (> JS Aidlass

IMeniwT aBRA I\ NTWNIOC.
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9. Les démons t'ont poursuivi il gl 30 & gyl

Et furieux, t'ont .a\ssailli . i g JS 1 oI
Ont tendu des pieges, menti UL
[IeNiwT aBBA J\NTWNIOC. g Al oS
IeniwT aBBa I\ NTWNIOC.
10. Ils t'ont rappelé ta sceur &g S alia t
Pour encore troubler ton coeur S alsy LK)
T’attirer par crainte et peur 4 T
IleNniwT aBRA I\ NTWNIOC. PLENGIPRATE

IMeniwT aBRA I\ NTWNIOC.
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11. Pieces d'or, piéces d'argent Jlall 5 Caadll | g i

La, dans les sables mouvants Juall e Lol
Brillent sous le soleil briilant o ,
[TeniwT aBRa N NTWNIOC. Al G (5 o

IHeniwT aBRA I\ NTWNIOC.

12. Tourmenté puis assiégé e 5 o yhay & gl
Des visions de femmes troublées

¢ Lol
Pour te faire succomber IF=2)

[TeniwT aBBa D NTWNIOC. el e G dadus]
IeniwT aBRA N\ NTWNIOC.
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13. Tigres, pantheres et lions 3 gl (S & gl
Ils t'assiegent, les déemons Jsady ysals

Ils rugissent les félons

MeniwT aBBa N NTWNIOC. 3o JS Flua
IeniwT aBRA N\ NTWNIOC.

14. Sans présomption, tu combats eA\SL S gela
Humblement, tu résistas ?‘“Qé) e alad]

Humilié, Satan s’en va

[MeniwT aBBa D NTWNIOC. ad) JAl Elaial o
IeNiwT aBBA I\ NTWNIOC.
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15. Et ton cri, I'écho redit: cLigdl b A

Mais pourquoi suis-je.pour.suivi? Sliadl 13a 130
Poudre et cendre, que je suis Py i
[leniwT aBBa D NTWNIOC. oL 5 Ul 2l A

IeniwT aBRA I\ NTWNIOC.

16. Force immense qui surprend aS jeandl aac
Quel est cet attroupement ? st o dmaa

Je suis faible et vous puissants" esﬁ i J: i ﬁj
[leniwT 2BBA D NTWNIOC. &S al (o o

IMeniwT aBRA I\ NTWNIOC.
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17. Forteresse, au ciel, levée O.u..a; uJ\-“' o, L

O symbole d"humilité Wl e
Et Satan est écrasé Ll .
[TeniwT aBBa D NTWNIOC. U"L’ gl 5
IeniwT aBBa D NTWNIOC.
18. Toi I’exemple de tout temps JBia g3 g8 |
Et modele pour nos enfants eVl co
Tu nous conduiras longtemps I3 MLS. e
[leniwT aBBa D NTWNIOC. duad) Sl

IMeniwT aBRA I\ NTWNIOC.
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19. O symbole de chasteté Al gl JUa L

De sp1r1tua11te, N A 5 )l 5 sall
Force avec sérénité . ‘
[MeniwT aBBa DNTWNIOC. 4l ¢ 928

IHeniwT aBRA I\ NTWNIOC.

20. Comme le parfum d'encens ¢ Aaanl S
Chant de Psau.me que l'on entend ) sa 3l eu.js
Astre pur au firmament g IR
[leniwT 2BBA D NTWNIOC. D NG WL R

ITeniwT aBRA I\ NTWNIOC.
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21. Victorieux apreés combat Aalga A alae L

Sage aussi, tu enseignas SILE o 8 a€a L
Prie pour tes fils d'ici-bas éJ; u‘ﬁ S ‘
[MeniwT aBBA D NTWNIOC. 3 ) (A pesl

IeniwT aBBa D NTWNIOC.
22. T'imiter sera bien dur SliLiaS Las ?j
Pour t'atteindre, toi si pur lia 8 @l Al
Tes prieéres seront sures 3 T
IleniwT aBBa D NTWNIOC. a8 L S

HeniwT 2882 D NTWNIOC.
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23. Nos péchés sont humiliants Lilhe & xad

Et .les hommes défaillant.s . Ly ...5 i
Prie pour nous, grand Saint vaillant iy & ,
IleniwT aBBA J\NTWNIOC. 1 e oda (A

HeniwT aB8Ba DNTWNIOC.

24. Sur les levres, ton nom o) sl 8 lansl yiuad

SaEns cesse .est invoque iia gall JS
Dieu de Saint Antoine, prions ]
) L sl ey JSUI

Toujours de nous aider.
2 en ¢ zaal L 3 ol Ll
Fhen Ppan .z s phail L
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Cantique pour Saint Antoine

1. Dans I'Eglise Sainte et pure 2. |l se dresse, glorieux serein
Dans I'Eglise vraie qui dure Chantez-le 6 Séraphins
Recuellli, vétu de bure Chantez-le, si humble et saint
[TeniwT aBBa D\ NTWNIOC. [TeniwT aBBa JXNTWNIOC.

3. Ses prieres spirituelles 4. En priere avec ferveur

Sa mystique pure et belle Il se prosternait en pleurs

Au desert, se renouvellent Sans jamais compter les heures
[TenmiwT aBBa D NTWNIOC. [TeniwT aBBa D NTWNIOC.
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5. JelUines et adoration 6. C'est I'extréme dénuement

Veilles et contemplation Ton amour pour Dieu, constant
Temps qui passe, vénération Tu medites tout le temps
MeMiowT 2BRa N\ NTWNIOC. [TenmiwT 2aBBa D NTWNIOC.

7. C’est Elie qui vit en toi 8. Ton coeur pur a effrayé
Ta douceur pleine de joie Les démons tous déchainés
De Saint Jean, tu as la Foi Tes priéres les ont chassés
[TeniwT 2BBA D NTWNIOC. [TeNniwT aBBa D NTWNIOC.

m Chants de I'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour Saint Antoine




9. Les démons t'ont poursuivi
Et furieux, t'ont assailli

Ont tendu des pieges, menti
[TeniwT 2aBBa D NTWNIOC.

11. Piéces d'or, piéces d'argent
La, dans les sables mouvants

Brillent sous le soleil brdlant
ITeniwT aBBa D\ NTWNIOC.

10. lls t'ont rappelé ta sceur
Pour encore troubler ton cosur

T attirer par crainte et peur
[TeniwT aBBa D NTWNIOC.

12. Tourmenté puis assiégé
Des visions de femmes troublées
Pour te faire succomber
[TeNiwT aBBa D\ NTWNIOC.
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\

3. Tigres, panthéres et lions
lIs t'assiegent, les démons

lIs rugissent les félons
[TeniwT aBBA D NTWNIOC.

15. Et ton cri, I'écho redit :
Mais pourquoi suis-je poursuivi ?
Poudre et cendre, que je suis
[TeniwT aBBa JI\NTWNIOC.

14. Sans présomption, tu combats
Humblement, tu résistas

Humilié, Satan s’en va
[TeniwT aBBa D\ NTWNIOC.

16. Force immense qui surprend
Quel est cet attroupement ?

Je suis faible et vous puissants”
[TeniwT aBBa I\ NTWNIOC.
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17. Forteresse, au ciel, levee
O symbole d'humilité

Et Satan est écrasé

[TeNiwT aBBa D NTWNIOC.

19. O symbole de chasteté
De spiritualite

Force avec sérénite
[TeniwT aBBa JI\NTWNIOC.

18. Toil I'exemple de tout temps
Et modele pour nos enfants

Tu nous conduiras longtemps
[TemiwT aBBa I\ NTWNIOC.

20. Comme le parfum d'encens
Chant de Psaume que I'on entend

Astre pur au firmament
[TeniwT aBBa I\ NTWNIOC.
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21. Victorieux aprés combat 22. T'imiter sera bien dur

Sage aussi, tu enseignas Pour t'atteindre, toi si pur
Prie pour tes fils d'ici-bas Tes prieres seront sures
[TemiwT aBBa I\ NTWNIOC. [TeniwT aBBa D NTWNIOC.

23. Nos peches sont humiliants
Et les hommes défaillants

Prie pour nous, grand Saint vaillant
ITeNiwT aBRA I\ NTWNIOC..

m Chants de I'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour Saint Antoine
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Cantique pour Saint Paul

1. Ton habit blanc de lumiere 2. Chaste et pur, tu n'es qu'amour
Dans ta robe pure et claire Sacrifices tous les jours

Paradis que tu éclaires Ton esprit vivra toujours

[lenmiwT aBBa [Tavae. [leniwT aBBa Ilavae.

3. Tes vertus ont embaume 4. Saint Antoine a raconté

Le désert, I'immensite Comment il t'a rencontré

Et David pourra chanter : Bien longtemps a voyageé

[lenmiwT aBBa [Tavae. [lemiwT aBBa [Tavae.
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5. Le chemin plein de tourments 6. Saint Antoine presque affamé

Le soleil, un feu bralant A sa porte, est arrive

Et la soif, mal lancinant En pleurant, il a crié :

[lemiwT 2882 ITav2e. [lemiwT 3882 ITav2e.

7. « Ouvre-moi je t'en supplie 8. Un sourire éclaire enfin

Je viens au nom du Messie Le visage si serein

De Jésus qui est la vie » Vers Antoine, il tend les mains
[lenmiwT aBBa [Tavae. [lemiwT aBBa [Tavae.
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9. Accueilli avec ferveur
Remercié avec chaleur

Discuterent au long des heures
[TeniwT aBBa ITavae.

11. Saint Antoine a demandé :
« Qu’as-tu fait pour habiter

Ce désert chaud, sans pitié ? »
ITeniwT aBBa ITavae.

10. Leurs mots pleins de gravité
Sur la Foi, I'Eternité

Sur les hommes rachetés
IHenmiwT aBBRa [Tav2e€.

12. « C'est Jesus qui me guidait
Loin du monde, méditais

Sur la mort qui nous guettait »
[lemiwT 2882 ITav2e.
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13. "Je cherchais 1'Eternité 14. Bien etrange est mon histoire

Par le jetine, la chasteté « Pars ! » me crie un corbeau noir
Le désert m'a attiré" Et me donne un pain chaque soir
[lenmiwT 2882 ITav2e. [lenmiwT aBBa ITav2e.

15. « Frere Antoine, je te prie 16. Saint Antoine enfin partit
Cherche et porte-moi ici Pour l'amour de Jésus-Christ

De Saint Athanase, 1'habit » Rechercher, du Saint, I'habit
[lemiwT 2882 ITav2e. [lemwT 2882 ITav2e.
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17. Sur le chemin, répetait : 18. « Quel grand saint j'ai rencontré

« C'est Elie que je voyais Que d'amour et quelle piété
Jean-Baptiste me parlait » Chaste et pur et saint, il est »
[leniwT aBBa ITav2e. [TenmiwT aBBa ITavAe.

19. La robe, il retrouve enfin 20. Arrive, il voit le Saint
Portée par les chérubins Accroupi, humble et serein
Il rebrousse son chemin Son ame, envolée enfin
[leniwT aBBa ITav2Ae. [leniwT aBBa ITavAe.
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21. Recueillj, il contempla
Ce corps qu'un saint habita

Saint Antoine, ému, pleura
IlenmiwT 2882 ITavAe€.

23. Premier moine solitaire
Paul enfin quitta la terre

S’envola aupres du Pere
[lemiwT 2882 ITav2e.

22. Deux lions s'approchent alors
Calmes et fiers et grands et forts

Afin de veiller le mort
IemiwT aBBa Ilav2€.

24. Saint Antoine est reparti
Prend le legs de son ami :

Fait de bure, son seul habit
ITemiwT aBBa ITav2e.
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25. Longuement il a vécu 26. Dans la joie, il est parti

Patiemment, servi Jésus Son ceuvre, il a accompli

Avec Dieu, entretenu Pauvre et sage, il a grandi

[lemiwT 2882 ITav2e. [lemwT aB8a ITav2e.

27. Pere et mere, il a quitte 28. Et Jesus l'accueille enfin

Ses biens, il a délaisseé Entouré de chérubins

Fui le monde sans regrets Prie pour nous 0 trés grand saint
[lenmiwT aBBa [Tavae. [lemiwT aBBa [Tavae.

Cantique en Arabe ;baen Ppan
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O grand abba Paul, Y g Wil L

le premier ermite 7)) oL
Ta lumiere, 6 saint, Dbs (a8 L
nous éclaire et guide Fluaads ) iy
Ta vie est si pure, YU TREI T
car Dieu Tout-Puissant Zlaw La Cua
T’a choisi ; C’est Lui, S gall @y e
que ton cceur attend U 4 <Ll
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Tu laissas le monde, 4XS allal) Caas

sans aucun regret Sy g Canr W g
Ton cceur préféra J griia S Sl
Dieu qui t'a sauvé Sl KEA| g
Qui peut t'égaler ? cna baly )
Jésus t'a guidé Sllas A s & g 62
Vers ce lieu béni, Oy S
ou seul, tu vivais Ellaa aa Y g dlas
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Tous les soirs, sans faute, el 30l

un corbeau envoie ol e g e S ps
Une moitié de pain, b A Caal olas
c'est Dieu qui pourvoit Cle Y g a0 ALY
Quel mystere étrange, cuac g (u e gl 82
nul ne 1’a compris LIV 4 jlias
Dieu nous montre un homme Ol Jgan gala
qu’un oiseau nourrit LY @y Y
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Son pére était riche, b 53 ol LAl

et apres sa mort i€ sadie IS Ll
Son grand frére envieux, o 53] 4 aala
lui dit sans remords e Cil 4l@
Donne-moi ta part, JulE gy dlias
le plus grand, c’est moi PSSR R
Voici le partage, danadll 153 A
qui s’appliquera mal a3y A
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Face a I'injustice, b slialy (A

Paul ne céda pas o galls M
Alla chez le juge, alall ~ ) al8
réclamer son droit A g adn e aSas
Mais chemin faisant, Al 4
vit un enterrement ) Sy (pli g 3 3l
Il changea d’avis, 4l R
laissa son argent o sAY alle ol s
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Oui le monde est vain, 4 48 allall

tout aura une fin du ety lile
Tout est vanite, Jhl kb I
restera ta faim A andl L Cpall g
Que recherches-tu ? Al | yg 5 ks
Que désires-tu ? 4 A Uleak cluss
Bien d’autres avant toi, sl Cula %)
n’ont rien obtenu Sl o 925 o
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Que me servirait, xahy 4a) Ul

de gagner le monde alladl o )l sl
Si je perds mon ame, P REWEN
quand la haine gronde sbad & el
Le serpent jadis, Ole ) daall
a séduit Adam adl Ugl o e
I1 le fit chuter, A AS
dans de grands tourments aola S Ul g
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Dieu, éclaire-moi, PR NER T

montre-moi la voie s A saal
Je voudrais toujours Gk I (g
vivre aupres de Toi A PP R
Oh ! Entends mon cri, Ayl 5 ylaAs
Ton bras me soutient (i Sl g
C’est Toi qui choisis ) )l
le meilleur chemin, el s &yl
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Pleure sur le sort Ol b S

de tes fréres encore Sl Gl e
Egarés, perdus, Ol=il) g 4l
accablés, confus el g o sagall
Ils n"ont pas trouve Sliall CM‘
amour ni pitié Ol o ling
Et leurs coeurs implorent F ran 408
Dieu de les aider O SV oy oSl
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Voici le Malin, Ol Ca g

piege les humains ) Y po 4l
Pour les entrainer sl SE Jay
loin du droit chemin Olodl agd s
Dieu délivre-nous, Lt oyl
du mal de Satan Hlazdl pd e
Garde-nous toujours, Slow) 8 Liksas) g
parmi Tes enfants B );y‘“\ﬁ 9 N g
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Au tombeau, il va, Z) bl

trois jours il pria Z U g g8 G
Dieu, il implorait AT e\ﬁi Sy
de guider son choix Zall Gl
Il demande a Dieu, CAshy @yl
sagesse et soutien Zlail) Al Sy
Car le choix est dur, Jew e ) yall
il le pése bien zlayy zlisa g

m Chants de 1'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour St. Paul (26me) - (2) ¥ Wil (ussl) =i



L’ange alors parait, SO 4l els

pour le fortifier o) 52 g ol 38
Et vers le désert, 4 sl sal |
I’a accompagné olza )l g 4alia
Quand ils arriverent, S ) glias
sa joie est totale ol y Wl - 8
Sur le roc, il dort, JAAl & ali Lia
a la belle étoile slanyy i) g
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Son combat commence, oalga |

il jetinait, priait & 5ad 9 8ba 5 a sua
Et se prosternait, 5 leh s el
vie de chasteté & 53 D g g
Supportait le froid, 3 ) ety
la soif et la faim ¢ sl Jo juans
Et son seul repas : 5 A caad JSU
une moitié de pain & sl e o Wy g
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Tu es mort au monde, Alall e ek

tu te nourris peu alela (9o Lo clad
Tu ne vois personne, Obas) il L clie
tu contemples Dieu Lo b el
Et tes pas 0 saint, 3 alall ells
L’ont toujours suivi dlaal 4K i L
Si bien que la terre e JW&) As
en était bénie A< s a4y
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Des habits rugueux, —all) g Sl

sur ton corps défait canill dlas e
Tu vécus léger, 08l 4les jlag
comme un étranger Cava g cu e Qule
Et la grotte obscure JU‘ 5 ylaall em
est illuminée Ol &l glian
Des prieéres pures, 8 g ad 2 3
0 saint vénéré BIECR APV ST
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
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sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Moise au désert, dy ) (8w b

0 nouvel Elie Laadl Ll L
Tel le doux David, pa gl Agla
Jean I’Ancien aussi Adiall U 0 L
Tu quittas le monde, alladl e S i
pour le vrai trésor AV sl el
Tu aimas ton Dieu Slgdy cha S
chaque jour plus fort 0 hmas S
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0

m Chants de 1'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour St. Paul (26me) - (2) ¥ Wil (ussl) =i



Uiy u- l' ':"’

.I;.: o
! y*_... ‘ AA*

Menu



Menu



Menu

s ll:u:ll"ll'l "

TR

=
i
==

T AL
=== Nzl

=in=usl

' .- ' 4 L

SITEH TR B
=il sn=its
nsii= i =isistl
=u=u=ml=n-gzg
= -1}

:Il_:




Heureux abba Paul, Yoo Ll b @l sha

de Jésus, I’ami el s b
Ton visage est doux, s el
ta vie resplendit s sl dleag
Tes prieres embaument, analy il glia
uériront les plai A
zI%ort dans tonzi?e:te . “—‘335‘ -
’ 8 iaas

sans beaucoup parler

Zenad 23S (S 0
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Cantique pour Saint Pichoi

1. Dans I'Eglise triomphante 2. Parmi tes fréres en priére
Chaste et pur, il nous présente Comme un ange tu éclaires
Sa foi forte et rayonnante Ton visage est de lumiere
[emiwT aBBa Thiwwr. [emiwT aBBa Ihiww.

3. Tu as pris I'habit de bure 4. Christ, Lui-méme, est ton ami
Et la Croix et ses blessures Et I'ange, a ta mere a dit :
Au désert, vers ce qui dure "Le Christ a besoin de lui”
MenmwT aBBa Migwr. [emiwT aBBa Ihiww.

m Chants de I'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour Saint Pichot



5. De tes mains, tu as lave
De Jésus le Christ, les pieds

Lorsqu'a toi, Il S'est montre
HemwT aBB8a Thigwr.

/. Car Jésus, tu L'as porté
De Son joug, tu t'es charge

Humblement, tu as ploye
ITeNiwT aBRA l’[lgwl.

6. En priant, tu as lutté
En jetdnant, tu as prié

A genoux, tu as pleuré
[emiwT aBBa Ihiww.

8. Christ, a toi, S'est révélé
Tu L'as vu avec clarte

Et ton corps fut préserve
[emiwT aBBa Ihiww.
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9. Et ta corde avait vibré

Son du luth qui a chanté

"Dieu pardonne mes peches'
HenmwT aBB8a Thigwr.

11. "Je Te loue 6 Dieu du ciel

La colombe bat ses ailes

O voler vers Toi comme elle"
ITeniwT aBBa l’[lgwl.

10. "Fils Pichoi, sois pardonné
Tes péchés sont effacés
Ma paix, Je te I'ai donnée”
[emiwT aBBa Thww.

12. Christ Jésus, j'ai soif de Toi

Source de vie et de joie

Tu nous sauves par la Croix
[emiwT aBBa Ihiww.

m Chants de I'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour Saint Pichot




13. Ta vertu a parfumeé
L'Eglise et la Chrétienté

Prie pour nous et nos bergers
[enmiwT aBBa Thiwwr.
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Cantique pour Saint abba Pichoi - ¢ sdu Li¥) il s

1. Dans I'Eglise des vainqueurs Opllal) S
Les justes vierges de cceur ol el ‘j\
Modeéle pour les vainqueurs u-dy-d\sﬁ ﬁ&
[lenmiwT 2882 Ihiww. koSl
[lenmiwT 2882 Ihiww.
2. Au cercle saint des veilleurs Aluall xana S8
Ton visage est pure lueur SIS & .
O bienheureux, bienheureux AL L L 2 ; .
[TeniwT aBBa [higw:. 15k sl &5

IleniwT 2BRa Hl(‘!.)(!)l.

m Chants de 1'Eucharistie et des Saints ® Cantique pour St. abba Pichof - s séu Li¥) Guaill e



3. Tu as pris 1’habit de bure culiall g Ay
Et la croix et ses blessures

Au désert, vers ce qui dure

IMeniwT aBBa Migywr. cubll sy lia
[enmiwT aBBa Ilhigw:.

ST PR PR

4. 11 t'a choisi dés I’enfance Slua s i
Le Seigneur fit sa présence

L’angegt’indique lf clémence AN %Lc -3 T:M
IleniwT aBBaA Hl(‘gwl. RENSEg R

IleniwT aBRA Hl(‘gwl.
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5. De scété 1’'idéal fort Jle Ol &Gy

§ur le chemir} de l’e,ffort IS 5 JL L;S
A travers les ages d’or :
IeniwT aB88a IMigw:. Juea¥) s )
IleniwT aBBaA ng.)(!)l.
6. Bienheureux, O Saint Pichoi }u_u \_u\ L dll ok
Doux al.ni du.F%ls de Dieu Al S s
Ton ami t’'a visité i - wﬂ ,
IeniwT 2882 igw:. Bada Jie &)

IleniwT aBRA Hl(‘gwl
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7. Tes mains prirent ’eau tres sainte SEPRLIFREI(RY

Et laverent ses pieds sai.nts slatd 4l il
Et tu vécus dans ses mains TR
IeniwT aBBa IMigwr. N
[enmiwT aBBa ligw:.
8. Brillerent toutes tes actions Sllee | Chelizald
Et bénies furent tes paroles Sl @ Syl

Tu vis dans la perfection

IleniwT 2BBaA Hl(‘gwl. LSl & poaa

IleniwT aBRA l'h(‘gwl.
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9. Grand effort dans la prieére 55lall 8 algall

Veillé.e faite dans le mysfére lina 4 ) s
De toi1 tout nous est appris L ol
[lenmiwT aBBa Ihiyw:. oliale
[enmiwT aBBa Ilhigw:.
10. La corde était toute tendue 3 gddia HIS sl
Comme. le.s cordes de l’inst.rument 2 sl J\Jj Jia
Elle récitait les psaumes saints ,
IeniwT aBBa igwr. 3513 el ja J 88

IleniwT aBRA Hl(‘gwl.
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11. Paisible comme la colombe ﬁw\s Luq F

Aux }fe.ux q}u ]ama.ls .se ferment ?m Y ¢ sam

Et oui jamais ne faillit Kl

IeniwT aBBa ITigw. SUSIPPLFE
IleniwT aBBaA ng.)(!)l

12. En priere avec amour & pady 8ola 9
Dans le prosternement toujours c Sy uﬁ

Dans le repentir chaque jour

IeniwT aBBa Iigw. ¢ sadgdagi
IleniwT aBRA Hl(‘gwl.
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13. Tu portas le Christ sacré Dbl & s Gilaa

Sur tes épaules, chargé Sl g i e
Et devins le trone doré Ll R
[TeniwT aBBa ITigw:. Dbdall s S O a

IleniwT 2BBaA l'[u‘gwl.

14. Tu l’as porté avec bonté CrSaaS ailaa

Avec cceeur pur, loyauté i i,
Lui le Sauveur du pécheé el £ 8

IleniwT aBBaA Hl(‘g.)(!)l. Callall LSJ\A LR
[TeniwT aBBa ngwl
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15. Il t'apparut, lui si doux & A s

Les blessures brillérent partout | el
Tu crias de joie partout CJJ'% ug J
[lenmiwT 2882 Ihiww. z s 7o A jpuad
[lenmiwT 2882 Ihiww.
16. O toi glorifié la-haut slas 8 daaa L
Toioqui es h1.1mb1e, si beau Slad Ly e | &
Moi le premier des pécheurs, L .
[leniwT 2882 Ihiww. sladdl J ) Ul

IleniwT 2BBaA ngwl.
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17. Le ciel est ton trone si haut Sl S oo claddll

Et la terre, ton marchepied BT R

4 Ja s y‘
Moi, ton ceuvre, ton joyau i . jA - 2 \jj
[eniwT aBBa Iliwwr. A Axba Bl

IleniwT 2BBaA l'[u‘gwl.

18. Je suis poussiere et fumée Ay gl &
Toi, S?,lgIIEL.lI',dES me}]estés Maed) oy il
Pour l’éternité donné N
[TeniwT aBBa Iligw. ALYl

IleniwT 2BBaA ngwl.
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19. Le char des saints chérubim a9 LAl AS ya

Rempli de gloire, de louange et o Lol
Te porte, 6 Seigneur sublime 7 i

IleniwT 2BBaA Hl(‘gwl.
IleniwT 2BBaA l'[u‘gwl.

20. Moi, pécheur, 6 mon Seigneur b LB Ul
Toi seul es mon protecteur ) e g Ol
Tu pardonnes mon erreur

@JJ e L:‘:"‘é\'u

IleniwT 2BBaA Hl(‘g.)(!)l.
HeniwT 2882 ngwl.
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21. Alors dit le Dieu sacré ﬁt&‘ oy Jlas

O PiCl}‘lOi',/la paix donnée , Sl @l 5 i
Tes péchés sont pardonnés Gl % | s
[lenmiwT 2882 Ihiww. 2Y) Al B ) s8aa
[lenmiwT 2882 Ihiww.
22. Je suis le Seigneur des gloires ey o Gl
J’ai ordonné pour I'histoire | DI REAW
Pour ton corps, nulle corruption g ol
IMeniwT 2883 IMigwr. st Haa 5 0 Y

IleniwT 2BBaA ngwl.
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23. 1l se leva tout joyeux i By A gl
Son visage brille de bonheur BYUPVIGUION

Et il chante le psaume en cceur

ITenmwT aBBa Mg, sl &3y
IleniwT 2BBaA l'[u‘gwl.

24. Je te glorifie, Jésus & oy L Slas
O toj, sS)l.1rc.e d.e tou.t secou.rs ¢ j.ml\ \.@4\ h
Vers toi j’ai soif, faim, toujours LT el
MeniwT 2883 Migwr. & sal g Jidacl cl)

IleniwT 2BBa ngwl.
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25. Ton nom est aimé des coeurs O gana il 8 ey

g) lumiéé‘e, jugel des coe1t1.rs 5l C)‘)*; e Luals
pprends-moi le repentir
IleniwT aBBaA Hl(‘gwl. uﬁ‘ S Lr‘*‘b
IleniwT aBBaA l'[u‘gwl.
26. Souviens-toi de nos défauts R )S'ﬂ
Implm:c? pour nous }e Tres-Haut e oY) e callal
Tes prieres nous menent la haut T st
MeniwT aBBa Migw:. e ) lilian

IleniwT 2BBaA ngwl.
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27. Le patriarche, garde-le LS yhay Jhaa) Gy b

Notre eveque, preserove-le . L] 058 s
Les prétres et les moines aussi il
IMeniwT a88a Migwr. )5 UligS

IleniwT 2BBA l'Iu‘gwl.

28. Protege, Seigneur des Seigneurs LYy b dadad

Tous nos fréres et toutes nos soeurs g\_};‘y‘ dS JB\.M
Les présents et les absents Ll |
IleniwT aBBA Hl(‘g.)(!)l. Clall 5 jliaal

IleniwT 2BBa ngwl.
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Cantigue pour Saints Maximos & Domeétios

1. Au nom du Dieu viva